
Organizacioni odbor manifestacije „Više od prava” doneo je 

 

 

 

 

PRAVILNIK  
 

 

SPORTSKIH TAKMIČENjA 

„VIŠE OD PRAVA” 

 

 

 
OPŠTE ODREDBE 

 

 

Član 1. 

Sportska takmičenja tokom manifestacije „Više od prava” (u daljem tekstu ST) organizuje Turistička agencija 

„Globus Travel” (u daljem tekstu: Izvršni organizator), u trajanju od četiri dana, a po odluci Organizacionog 

odbora SI (u daljem takstu OOSI), formiranog od strane predstavnika kompanije „Ing Pro” (u daljem tekstu 

Organizator), Beograd i Turističke agencije „Globus Travel”, Beograd . 

  

Član 2. 

OOSI je doneo odluku da se  sportska takmičenja tokom manifestacije „Više od prava” (u daljem tekstu: ST) 

održe od 26. 9. 2019. do 29. 9. 2019. godine u hotelu „Jezero” na Borskom Jezeru. 

 

Član 3. 

Najviši organ rukovođenja i odlučivanja je OOSI koji, radi uspešnijeg i potpunijeg izvršenja svih zadataka, 

formira Takmičarski odbor (u daljem tekstu: TO) – zainteresovane predstavnike prijavljenih kompanija i 

institucija, u cilju vođenja kompletnog programa sporta na ST. 

 

TO određuje koordinatore sportova – predstavnike kompanija ili institucija koji učestvuju na takmičenjima. 

 

Ekipa predstavlja maksimalan broj učesnika u jednoj sportskoj disciplini iz jedne kompanije ili institucije, u 

skladu sa propozicijama takmičenja. 

 

 

 

DUŽNOSTI IZVRŠNOG ORGANIZATORA, 

TAKMIČARSKOG ODBORA I KOORDINATORA 

 

Član 4. 

Obaveze Izvršnog organizatora:  



- obezbeđuje svim ekipama potrebne uslove / smeštaj, ishrana, tereni, borilišta, i slično / za redovno izvođenje 

takmičenja, u skladu sa obavezama određenim od strane OOSI 

- obezbeđuje u saradnji sa hotelom zdravstvenu zaštitu za sve učesnike susreta 

- obezbeđuje u saradnji sa hotelom prijavu takmičenja organima javnog reda i bezbednosti 

- obezbeđuje prostoriju za rad informativnog / pres centra  

- obezbeđuje sav potreban materijal, kao i sve neophodne rekvizite za održavanje ST 

-  obezbeđuje muzički  i program dodele nagrada tokom svečane večere završnog dana ST 

-  obezbeđuje prevoz zainteresovanih grupa učesnika autobusima ili minibusevima do i od Borskog Jezera po 

upitu, 

- objavljuje rezultate i informiše učesnike takmičenja. 

- obezbeđuje sudije u malom fudbalu i basketu   

- obezbeđuje pehare i medalje za sve sportove 

 

Član 5. 

Obaveze Organizacionog odbora Sportskih igara:  

- donosi odluku o datumu, vremenu i mestu održavanja ST 

- donosi Pravilnik o sportskim takmičenjima 

- donosi drugostepene odluke u disciplinskom postupku, prema izveštaju Takmičarskog odbora ST  

- otvara i zatvara ST 

 

Član 6. 

Obaveze TO su:  

- vrši sve potrebne pripreme za održavanje i sprovođenje takmičenja 

- vrši operativno – tehničke poslove vezane za održavanje i sprovođenje takmičenja 

- priprema spiskove učesnika takmičenja 

- učestvuje u realizaciji takmičenja  

- vrši žrebanje ekipa – učesnika i određuje satnicu takmičenja, uzimajući opciono u obzir detalje dirigovanog 

žreba prema odlukama TO 

- određuje delegate koji proveravaju i utvrđuju ispravnost nastupa takmičara pred sam početak takmičenja i 

verifikuje regularnost takmičenja 

- obavlja sve poslove rešavanja žalbi pojedinaca, ekipa ili predstavnika ekipa-učesnika, i to u roku od najviše 

pet / 5 / sati od podnošenja žalbe. U slučaju da TO ne donese odluku na uloženu žalbu ili donese odluku na koju 

ima primedbi, žalba se predaje drugostepenom organu / Organizacionom odboru / koji zaseda i donosi odluku.  

 

Obaveze koordinatora su :  

- obavlja sve poslove koji proizilaze iz takmičarskog dela programa i pravila 

- određuje pravila takmičenja po sportovima, 

- verifikuje satnicu takmičenja,  

- određuje merioce vremena i zapisničare za svaki sport posebno,  

- organizuju vezu sa kapitenima ekipa i sudijama 

- sumira, sređuje i dostavlja rezultate TO 

 

 

 

ZAJEDNIČKE ODREDBE 

 

 

Član 6. 

Takmičenje se održava u 7 (sedam) sportskih disciplina : 



 

1. Mali fudbal / ekipno 

2. Basket (3 na 3) / ekipno 

3. Stoni tenis / pojedinačno ili ekipno 

4. Pikado / pojedinačno ili ekipno 

5. Amričko kuglanje (bowling) / pojedinačno ili ekipno 

6. Šah / pojedinačno ili ekipno 

7. Kros / pojedinačno ili ekipno 

 

Član 7. 

Žreb za takmičenja će biti održan na Sednici OOSI pre početka ST, dostavljen svim ekipama i objavljen na 

Oglasnoj tabli Pres Centra ST. Sistem takmičenja je kup ili eliminacioni, a u slučaju neparnog broja ekipa, 

žrebom se određuje plasman jedne od ekipa u polufinale. 

 

Član 8. 

Članovi TO su dužne da vode računa o opterećenosti svojih takmičara - učesnika, kako ne bi došlo do povreda i 

narušavanja zdravlja, kao i ponašanju svoje ekipe u celini i pojedinačno na sportskim terenima i van njih.  

Član 9. 

Pravo učešća na ST imaju zaposleni u svim prijavljenim kompanijama ili institucijama..  

Sve ekipe – učesnice moraju nastupati na takmičenjima u propisanoj opremi / dresu,  

 sa vidljivim obeležjima svoje ekipe i brojem na dresu koji nose.  

Svaki ekipa na ST garantuje dostavljenim / overenim spiskom učesnika po ekipama / po sportovima  da su 

učesnici zaposleni u kompaniji ili instituciji čiji je on predstavnik. U slučaju potrebe navedeno se dokazuje 

overenom zdravstvenom knjižicom, radnom knjižicom – dokumentom propisno overenim od kadrovske  (HR) 

službe kompanije ili institucije u kojem su zaposleni.  

 

Član 10. 

Svi aktivni učesnici ST moraju imati lične karte i propisano overene zdravstvene knjižice radi utvrđivanja 

identiteta i kako bi im se u slučaju potrebe mogla ukazati zdravstvena usluga.  

 

Član 11. 

OOSI donosi Pravilnike za svaki sport pojedinačno i oni su sastavni deo ovog Pravilnika. 

 

Član 12. 

Troškove sportske opreme za svoje takmičare snosi svaka kompanija ili institucija pojedinačno.  

 

Član 13. 

Prema redosledu prijava za ST određuje se struktura smeštaja ekipa – učesnika u hotelu. 

 

Član 14. 

Svaka prijava za ST koja je potpisana i overena od  učesnika je ujedno i vrsta ugovora između korisnika i 

organizatora.  

 

 

 

 

 

 

 
 

 

POSEBNE PROPOZICIJE 

 

Posebnim propozicijama od strane koordinatora bliže se regulišu sva pitanja karakteristična za sportske 

discipline utvrđene članom 6 ovog pravilnika.  



 

Član 15. 

Na ST primenjuju se važeća pravila organizovanja i realizacije takmičenja, doneta od strane Takmičarskog 

odbora, na predlog Koordinatora po sportovima : 

- propozicije o načinu takmičenja / po disciplinama /  

- vođenje zapisnika o utakmici – takmičenju 

- dostavljanje izveštaja o utakmici – takmičenju TO 

Samo takmičenje obavlja se po važećim pravilima za svaku sportsku disciplinu koja 

su u primeni u momentu održavanja takmičenja.  

Organizator zadržava pravo izmene propozicija o načinu takmičenja, u skladu sa situacijom na terenu, na 

predlog članova TO. 

 
 

 

PLASMAN, NAGRADE I PRIZNANjA 

 

Član 16. 

Na sportskim susretima utvrđuje se plasman ekipa i pojedinaca, proglašavaju se pobednici, drugo i treće 

plasirani, a redosled ostalih se objavljuje.  

 

Član 17. 

Na sportskim susretima ustanovljena su sledeća priznanja i nagrade:  

 

PEHARI 

- za 1, 2, i 3 plasiranu ekipu u ekipnim takmičenjima 

- za 1, 2, i 3 plasiranog pojedinca u pojedničanim takmičenjima 

 

U zavisnosti od određenih okolnosti, mogu biti ustanovljena i druga priznanja.  
 

 

 

 

 

DISCIPLINSKI POSTUPAK 

 

Član 18. 

Ovim pravilnikom propisuju se mere i postupak za kažnjavanje takmičara, stručnih i tehničkih lica, funkcionera 

i drugih koji neposredno ili posredno učestvuju u sprovođenju programa sportskih susreta a prekrše propozicije 

i druga pravila.  

 

Član 19. 

Cilj izricanja disciplinskih mera je svođenje aktivnosti u propisane i dozvoljene okvire i eliminisanje 

negativnosti koje narušavaju regularnost i principe amaterskog sporta.  

 

Član 20. 

Odredbe ovog pravilnika primenjuivaće se na:  

- sve učesnike – takmičare 

- stručne i tehničke rukovodioce ekipa 



- funkcionere i sportske radnike koji učestvuju u organizovanju i sprovođenju programa sportskih susreta - 

sudije, zapisničare 

- sva druga lica koja neposredno ili posredno učestvuju u organizaciji (OOSI, TO, koordinatori) 

 

Član 21. 

Nepoznavanje propozicija, pravilnika i ostalih propisa koji su vezani za sprovođenje programa i takmičenja 

nikoga ne opravdava i oslobađa od disciplinske odgovornosti.  

 

Član 22. 

Ko drugoga podstakne ili mu pomogne da izvrši prekršaj kazniće se kao da je prekršaj sam izvršio.  

 

Član 23. 

Ko jednim prekršajem povredi više propisa kazniće se po onom propisu koji predviđa veću kaznu.  

Onome ko izvrši više raznih prekršaja može se izreći jedinstvena kazna, koja ne može preći zbir pojedinačno 

utvrđenih kazni, niti preći dvostruku visinu najteže kazne.  

 

Član 24. 

Većom kaznom kazniće se onaj ko je već jednom zbog istih ili sličnih propusta bio kažnjen.  

Prilikom odmeravanja kazne izvršiocu moraju biti uzete u obzir i sve okolnosti koje utiču da kazna bude veća 

odnosno manja.  

 

Član 25. 

Za prekršaj koji nije predviđen ovim pravilnikom, izvršilac prekršaja kazniće se po odredbama predviđenim za 

slične slučajeve ovog pravilnika.  

 

Član 26. 

Niko ne može biti kažnjen pre nego što bude saslušan ili uputi pisanu izjavu u roku 

od 3 / tri / sata od prijema zahteva disciplinskog organa.  

Ako izvršilac prekršaja ne pristupi saslušanju ili ne da pisanu izjavu odluka se 

može doneti na osnovu raspoloživih podataka.  

 

Član 27. 

Konačna odluka o kazni mora biti upisana u registar kazni organizacionog odbora.  

 

Član 28. 

Utvrđuju se sledeće disciplinske mere – kazne:  

 

Za učesnike – takmičare i ekipe:  

- opomena 

- poslednja opomena 

- zabrana nastupa na sledećoj utakmici 

- zabrana nastupa do kraja susreta- zabrana nastupa u narednom ili više susreta 

- trajna zabrana nastupa na svim takmičenjima u organizaciji ove manifestacije 

 

 

Za stručne i tehničke rukovodioce ifunkcionere:  

- opomena 

- poslednja opomena 

- zabrana vršenja funkcuje na sledećoj utakmici 



- zabrana vršenja funkcije do kraja susreta 

- zabrana vršenja funkcije na narednom ili više susreta 

- trajna zabrana vršenja funkcije na svim takmičenjima u organizaciji ove manifestacije 

 

 

Za sudije, zapisničare:  

- opomena 

- poslednja opomena 

- zabrana vršenja funkcije do kraja susreta 

- zabrana vršenja funkcije na narednom ili više susreta 

- trajna zabrana vršenja funkcije na svim takmičenjima u organizaciji ove manifestacije 

 

O izrečenoj kazni biće izvešteni organi odnosno ustanove odakle dolaze takmičari,  

ekipe, funkcioneri, sudije i sva lica koja budu kažnjena.  

 

 

 

NESPORTSKO PONAŠANjE 

 

Član 29. 

Pod nesportskim ponašanjem podrazumevaju se:  

- psovanje 

- nepristojni gestovi 

- prigovaranje, omalovažavanje odluka sudija i naređenja rukovodioca i funkcionera koji obavljaju određene 

dužnosti 

- izazivanje igrača, takmičara, svojih ili protivničkih, funkcionera i gledalaca, rečima, gestovima 

- sve pojave koje mogu štetiti ugledu sportskih susreta 

Nesportsko ponašanje je prekršaj za koji se izriču kazne navedene u disciplinskom 

postupku ovog pravilnika.  

 

Član 30. 

Fizički napad na svog ili protivničkog igrača – takmičara, sudiju, funkcionera ili gledaoca za vreme igre ili 

takmičenja na sportskim terenima ili van njih je težak prekršaj za koji se obavezno izriče kazna zabrane nastupa 

do kraja takmičenja ili zabranom takmičenja ili vršenja funkcije na narednom ili više susreta.  

 

Član 31. 

Nagovaranje takmičara da napusti borilište ili da ne počne određeno takmičenje je prekršaj za koji će se izreći 

kazna zabrane nastupanja do kraja susreta.  

 

 

Član 32. 

Prihvatanje nagovaranja i napuštanje terena ili pak odustajanje od takmičenja kazniće se zabranom nastupa 

pojedinca ili cele ekipe ili vršenje funkcije do kraja susreta.  

 

 

Član 33. 

Nepravilan nastup takmičara, odnosno takmičara pod kaznom je prekršaj za koji se može izreći kazna brisanja 

postignutih rezultata ekipi za koju je takmičar nastupao i zabrana nastupa na sledećim susretima.  

 



Član 34. 

Pružanje nepotpunih, netačnih i lažnih podataka odlučujućih za takmičenje kao što su :  

- nastupanje pod tuđim identitetom 

- lažni podaci iz radnog odnosa i slično su težak prekršaj za koji se izriče kazna zabrane nastupanja za 

pojedinca ili organ,  odnosno ustanovu u svim sportovima narednih 5 / pet / susreta.  

- Funkcioner, stručno – tehničko lice ili drugo lice koje je znalo ili učestvovalo u 

prekršaju iz prethodnog stava kazniće se zabranom vršenja funkcije od 1 / jedne / do 5  

5 / pet / susreta, a u težim slučajevima i doživotnom zabranom, to jest diskvalifikacijom.  

 

Član 35. 

Vređanje, klevetanje i širenje neistine o svojoj ili drugoj organizaciji, o svom ili protivničkom takmičaru, 

funkcioneru, sudiji ili članu rukovodstva je prekršaj za koji će se izreći kazna zabrane nastupanja, odnosno 

vršenja funkcije u trajanju od 1 / jednog / do 5 / pet / susreta.  

 

 

Član 36. 

Širenje ili podsticanje nacionalne netrpeljivosti je težak prekršaj koji će se kazniti doživotnom 

zabranomnastupa, odnosno vršenja funkcije.  

 

Član 37. 

Takmičar kažnjen u jednoj sportskoj disciplini nema pravo nastupa u drugim sportskim disciplinama.  

 

 

 

VOĐENjE DISCIPLINSKOG POSTUPKA 

 

Član 38. 

Disciplinski postupak vodi i disciplinsku kaznu donosi Takmičarski Odbor.  

Protiv odluke Takmičarskog Odbora može se uložiti žalba Organizacionom Odboru.  

Odluka organizacionog odbora je konačna i proti nje se ne može uložiti žalba.  

 

Član 39. 

Takmičarski Odbor na osnovu podnete prijave odlučuje o pokretanju postupka za izricanje disciplinske kazne. 

Ekipa ili pojedinac koji su podneli žalbu moraju dostaviti dokaze.  

Ukoliko nema dokaza o učinjenom prekršaju ne može se izreći disciplinska kazna.  

Ako se utvrdi da je prekršaj učinjen mora se izreći disciplinska kazna srazmerno težini učinjenog prekršaja.  

Član 40. 

Odluka o izrečenoj kazni dostavlja se pismeno i to kao poseban akt.  

Odluka koja nije u skladu sa stavom 1 ovog člana smatraće se da nije ni doneta.  

 

 

 

Član 41. 

Odluka o izricanju disciplinske kazne donosi se u rokovima koji su određeni mestom i uslovima u kojima je 

prekršaj nastao.  Prekršaji koji su nastali na takmičenju ili u vezi takmičenja i čije nerešavanje može uticati na 

dalji tok takmičenja moraju biti sankcionisani i o njima doneta konačna odluka najkasnije do sledećeg nastupa 

ekipe, odnosno pojedinca, računajući od nastupa prilikom kog je prekršaj i učinjen. Ukoliko zbog kratkoće 

vremena nijemoguće doneti konačnu odluku o disciplinskoj kazni, organ koji rukovodi takmičenjem ima pravo 



da takmičenje odloži do donošenja konačne odluke, ali samo onoliko vremena koliko je potrebno da se 

postupak okonča.  

 

Član 42. 

Odluka o prekršajima koji nisu u vezi sa takmičenjem ne mogu uticati na ostvarivanje sportskih rezultata i 

donosi se u toku trajanja susreta.  
 

 

PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Član 43. 

Postupak za izmenu i dopunu ovog pravilnika mogu pokrenuti najmanje 3 / tri / člana 

OOSI ili najmanje 7 / sedam / ekipa – učesnika sportskih susreta.  

 

Član 44. 

Pravilnik stupa na snagu danom usvajanja od strane OOSI. 

 

 

 

 

U Beogradu, dana 02.04.2019. 

 

 

 

PREDSEDNIK ORGANIZACIONOG ODBORA 

 

 
___________________________________ 

Vladimir Zdjelar 

 

 

 

ČLAN ORGANIZACIONOG ODBORA 

 
_____________________________________ 

Dušan Čakić 


